g

W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla)

5 ta’ Gunju 2014*

“Drittijiet tal-awtur — Socjeta tal-informazzjoni — Direttiva 2001/29/KE — Artikolu 5(1) u (5) —
Riproduzzjoni — Eccezzjonijiet u limitazzjonijiet — Twettiq ta’ kopji ta’ sit tal-internet fuq l-iskrin u
fil-cache tal-hard disk waqt il-browsing fuq l-internet — Att temporanju ta’ riproduzzjoni —

Att tranzitorju jew incidentali — Parti integrali u essenzjali ta’ process tekniku — Uzu legali —
Sinjifikat ekonomiku indipendenti”

Fil-Kawza C-360/13,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mis-Supreme Court of the United Kingdom (ir-Renju Unit), permezz ta’ decizjoni tal-
24 ta’ Gunju 2013, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fis-27 ta’ Gunju 2013, fil-procedura
Public Relations Consultants Association Ltd
Vs
Newspaper Licensing Agency Ltd et,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla),

komposta minn L. Bay Larsen, President tal-Awla, M. Safjan, J. Malenovsky (Relatur), A. Prechal
u K. Jurimée, Imhallfin,

Avukat Generali: M. Szpunar,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Public Relations Consultants Association Ltd, minn M. Hart, solicitor,

— ghal Newspaper Licensing Agency Ltd et, minn S. Clark, solicitor,

— ghall-Gvern tar-Renju Unit, minn L. Christie, bhala agent,

— ghall-Gvern Taljan, minn G. Palmieri, bhala agent, assistita minn M. Santoro, avvocato dello Stato,

— ghall-Gvern Pollakk, minn B. Majczyna, bhala agent,

* Lingwa tal-kawza: I-Ingliz.
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— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn J. Samnadda, bhala agent.

Wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstema’ l-Avukat Generali, li l-kawza tinqata’ minghajr
konkluzjonijiet,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba  ghal  decizjoni  preliminari  tirrigwarda  l-interpretazzjoni  tal-Artikolu  5(1)
tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar
l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta tal-informazzjoni
(GU Edizzjoni Spec¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn Public Relations Consultants Association Ltd (iktar ’il
quddiem “PRCA”) u Newspaper Licensing Agency Ltd et (iktar ’il quddiem “NLA”) dwar l-obbligu li
tinkiseb awtorizzazzjoni tad-detenturi ta’ drittijiet tal-awtur ghall-konsultazzjoni ta’ siti tal-internet li
tinvolvi t-twettiq ta’ kopji ta’ dawk is-siti fuq l-iskrin tal-kompjuter tal-utent u fil-cache tal-internet
tal-hard disk ta’ dak il-kompjuter.

II-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
II-premessi 5, 9, 31 u 33 tad-Direttiva 2001/29 huma redatti kif gej:

“(5) L-izvilupp teknologiku kabbar u ddiversifika 1-gwidi tal-kreazzjoni, il-produzzjoni u l-isfruttament.
Filwaqt li m’huma mehtiega l-ebda kuncetti godda ghall-protezzjoni ta’ proprjeta intellettwali,
il-ligi prezenti dwar id-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati ghandha tigi ad[a]ttata u mizjuda
biex tirreagixxi b’'mod adekwat ghar-realtajiet ekonomici bhal forom godda ta’ sfruttament.

[...]

(9) Kull armonizzazzjoni tad-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati ghandha tkun bazata fuq livell
gholi ta’ protezzjoni, ghar-raguni li dawn id-drittijiet huma krug¢jali ghall-kreazzjoni intellettwali.

[.]
[...]

(31) Bilan¢ gust ta’ drittijiet u interessi bejn il-kategoriji differenti ta’ detenturi ta’ drittijiet, kif ukoll
bejn il-kategoriji differenti ta’ detenturi ta’ drittijiet u utent[i] ta’ materjal protett ghandhom
ikunu salvagwardati. [...]

(33) Id-dritt esklussiv ta’ riproduzzjoni ghandu jkun bla hsara ghal eccezzjoni biex tippermetti certi
atti ta’ riproduzzjoni temporanj[i], li huma riproduzzjonijiet temporanji jew incidentali, li
jaghmlu parti integrali u essenzali mill-process teknologiku u mwettaq ghal fini unika li
tippermetti jew trasmissjoni effi¢jenti fnetwork bejn partijiet terzi permezz ta’ intermedjarju, jew
uzu legali ta’ xoghol jew suggett iehor li ghandu jsir. L-atti ta’ riproduzzjoni relatati m’ghandu
jkollhom l-ebda valur ekonomiku separat ghalihom wahedhom. Sa fejn dawn jissodisfaw dawn
il-kondizzjonijiet, din l-eccezzjoni ghandha tinkludi atti li bihom jista’ jsir browsing kif ukoll atti
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ta’ hazna, inkluzi dawk li bihom jaghmluha possibbli ghal sistemi ta’ trasmissjoni li jiffunzjonaw
b’mod effi¢jenti, kemm-il darba li l-intermedjarju ma jimmodifikax l-informazzjoni u ma jfixkilx
l-uzu legali tat-teknologija, rikonoxxuta b’'mod wiesgha u uzata mill-industrija, biex jikseb data
dwar l-uzu ta’ l-informazzjoni. Uzu ghandu jigi kkunsidrat legali fejn ikun awtorizzat
mid-detentur tad-drittijiet jew ma jkunx ristrett bil-ligi.”

L-Artikolu 2(a) ta’ din id-direttiva jipprovdi:

“L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt esklussiv li jawtorizza jew jipprojbixxi riproduzzjoni
diretta jew indiretta, temporanja jew permanenti b’kull mezz u fkull forma, kollha jew parti:

a) ghall-awturi, tax-xogholijjiet taghhom [...]”.

Skont I-Artikolu 5(1) u (5) tal-imsemmija direttiva:

“l. Atti temporanji ta’ riproduzzjoni msemmija fl-Artikolu 2, li huma temporanji jew incidentali, li
huma parti integrali u essenzjali tal-process teknologiku u li l-iskop uniku taghhom huwa li jkunu
jistghu jsiru:

a) trasmissjoni fnetwork bejn partijiet terzi minn intermedju, jew

b) uzu legali

ta’ xoghol jew suggett iehor li ghandu jsir, u li ma jkollhom ebda sinifikat ekonomiku indipendenti,
ghandhom ikunu ezenti mid-dritt ta’ riproduzzjoni provdut fl-Artikolu 2.

[...]

5. L-ec¢cezzjonijiet u l-limitazzjonijiet li hemm provdut dwarhom fil-paragrafi 1, 2, 3 u 4 ghandhom
ikunu applikati biss f'certi kazi spe¢jali li ma jmorrux kontra l-isfruttament normali tax-xoghol jew
suggett iehor u ma jippregudikawx b’'mod bla raguni l-interessi legittimi tad-detentur tad-drittijiet.”

Id-dritt tar-Renju Unit

L-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29 gie traspost fid-dritt nazzjonali permezz tal-Artikolu 28A tal-Ligi
tal-1988 dwar id-Drittijiet tal-Awtur, id-Disinni u 1-Privattivi (Copyright, Designs and Patents
Act 1988).

Il-kawza principali u d-domanda preliminari

PRCA hija organizzazzjoni li tghaqqad professjonisti tar-relazzjonijiet pubbli¢i. Dawn tal-ahhar jaghmlu
uzu mis-servizz ta’ monitoragg tal-mezzi ta’ komunikazzjoni offrut mill-grupp ta’ kumpanniji
Meltwater (iktar ’il quddiem “Meltwater”) li jqieghed ghad-dispozizzjoni taghhom, online, rapporti ta’
monitoragg ta’ artikoli tal-istampa ppubblikati fuq l-internet, liema rapporti jitwettqu skont
kliem-¢avetta pprovdut mill-klijenti.

NLA huwa korp stabbilit mill-edituri ta’ gazzetti fir-Renju Unit bil-ghan li jipprovdi licenzji kollettivi li
jikkon¢ernaw il-kontenut tal-gazzetti.

NLA qies li Meltwater u l-klijenti taghha kellhom jiksbu awtorizzazzjoni tad-detenturi ta’ drittijiet

tal-awtur sabiex jipprovdu u jir¢ievu s-servizzi ta’ monitoragg tal-mezzi ta’ komunikazzjoni
rispettivament.

ECLLEU:C:2014:1195 3



10

11

12

13

14

15

16

17

18

SENTENZA TAL-5.6.2014 — KAWZA C-360/13
PUBLIC RELATIONS CONSULTANTS ASSOCIATION

Meltwater qabel li jabbona ghal licenzja ta’ database fuq 1-Internet. Madankollu, PRCA baqghet issostni
li I-fatt 1i 1-klijenti ta’ Meltwater jircievu, online, rapporti ta’ monitoragg ma kienx jehtieg licenzja.

Aditi bil-kawza, il-High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division u I-Court of Appeal
(England & Wales) iddec¢idew li I-membri ta’ PRCA kellhom jiksbu licenzja jew kunsens ta’ NLA
sabiex jircievu s-servizz ta’ Meltwater.

PRCA appellat din id-de¢izjoni quddiem is-Supreme Court of the United Kingdom billi sostniet, b’'mod
partikolari, li l-membri taghha ma ghandhomx bzonn ta’ awtorizzazzjoni tad-detenturi ta’ drittijiet
meta kulma dawn jaghmlu huwa li jikkonsultaw ir-rapporti ta’ monitoragg fuq is-sit tal-internet ta’
Meltwater.

NLA sostna li din l-attivita tehtieg l-awtorizzazzjoni tad-detenturi ta’ drittijiet tal-awtur, sa fejn
il-konsultazzjoni tas-sit tal-internet twassal ghat-twettiq ta’ kopji fuq l-iskrin tal-kompjuter tal-utent
(iktar ’il quddiem “kopji fuq l-iskrin”) u ta’ kopji fil-“cache” tal-internet tal-hard disk ta’ dak
il-kompjuter (iktar ’il quddiem il-“kopiji fil-cache”). Issa, dawn il-kopiji jikkostitwixxu “riproduzzjonijiet”
fis-sens tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2001/29, li ma jaqghux fl-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 5(1) ta” dik
id-direttiva.

II-qorti tar-rinviju tirrileva li l-kawza quddiemha tirrigwarda l-punt dwar jekk l-utenti tal-internet, li
jikkonsultaw siti tal-internet fuq il-kompjuters taghhom, minghajr ma jnizzluhom jew jistampawhom,
jippregudikawx id-drittijiet tal-awtur minhabba t-twettiq ta’ kopji fuq l-iskrin jew kopji fil-cache,
sakemm huma ma jkollhomx l-awtorizzazzjoni tad-detenturi ta’ drittijiet li jwettqu tali kopji.

Fdan ir-rigward, qabelxejn il-qorti tar-rinviju tindika li, meta utent tal-internet jikkonsulta sit
tal-internet fuq il-kompjuter tieghu, minghajr ma jnizzlu, il-processi tekni¢i inkwistjoni jehtiegu
t-twettiq tal-imsemmija kopji. Dan it-twettiq huwa l-konsegwenza awtomatika tal-browsing fuq
l-internet u huwa ma jehtieg ebda intervent mill-bniedem hlief id-decizjoni li jaccessa s-sit tal-internet
inkwistjoni. Il-kopji fuq l-iskrin u l-kopji fil-cache jinzammu ikkonservati biss ghat-tul normali
tal-processi asso¢jati mal-uzu tal-internet. Barra minn hekk, it-thassir ta’ dawn il-kopji ma jehtieg ebda
intervent mill-bniedem. Certament, il-kopji fil-cache jistghu jithassru deliberatament mill-utent
tal-internet ikkoncernat. Madankollu, jekk huwa ma jaghmilx hekk, dawn il-kopji normalment jigu
ssostitwiti minn kontenuti ohra wara certu zmien, li jiddependi mill-kapac¢ita tal-cache, kif ukoll
mill-kobor u mill-frekwenza ta’ uzu tal-internet mill-utent tal-internet ikkonc¢ernat.

Sussegwentement, il-qorti tar-rinviju tippreciza li l-kopja fuq l-iskrin hija parti essenzjali tat-teknologija
involuta, li minghajrha s-sit tal-internet ma jistax jigi kkonsultat, u tibqa’ fuq l-iskrin sakemm l-utent
tal-internet jitlagq mis-sit inkwistjoni. Il-cache tal-internet hija karatteristika universali tat-teknologija
attwali tal-browsing fuq l-internet, li minghajrha l-internet ma jkunx jista’ jlahhaq mal-volumi attwali
tat-trasmissjoni tad-data online u ma jahdimx b’'mod korrett. It-twettiq ta’ kopji fuq l-iskrin u ta’ kopji
fil-cache ghaldagstant huwa indispensabbli ghall-funzjonament korrett u effi¢jenti tal-processi teknici
involuti fil-browsing fuq l-internet.

Fl-ahhar nett, l-imsemmija qorti tenfasizza li, normalment, meta utent tal-internet jaghmel browsing
fuq l-internet, huwa ma jfittixx li jaghmel kopja tal-istampa sakemm huwa ma jaghzilx li jnizzilha jew li
jistampaha. L-ghan tieghu huwa li jikkonsulta l-kontenut tas-sit internet maghzul. Ghaldagstant,
il-kopji fuq l-iskrin u l-kopji fil-cache huma semplicement il-konsegwenza incidentali tal-uzu
tal-kompjuter tieghu sabiex jikkonsulta sit tal-internet.

Fir-rigward ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, il-qorti tar-rinviju kkonkludiet li 1-kopji fuq l-iskrin u I-kopji
fil-cache jissodisfaw il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29. Madankollu,
rinviju ghal dec¢izjoni preliminari huwa opportun sabiex jiggarantixxi l-applikazzjoni uniformi tad-dritt
tal-Unjoni fit-territorju kollu tal-Unjoni Ewropea.
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Fdan ir-rigward, hija tippreciza li hija ghandha dubju dwar jekk l-imsemmija kopji humiex temporanji,
jekk dawn humiex ta’ natura tranzitorja jew incidentali u jekk dawn jikkostitwixxux parti integrali
mill-process tekniku. Ghall-kuntrarju, hija tqis li tali kopji necessarjament jissodisfaw il-kundizzjonijiet
l-ohra previsti fl-Artikolu 5(1) tal-imsemmija direttiva.

F'dawn ic¢-cirkustanzi, is-Supreme Court of the United Kingdom iddecidiet li tissospendi l-proceduri u
taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domanda preliminari li gejja:

“F'cirkustanzi fejn:

— utent [finali] jara pagna internet minghajr ma jnizzel, jistampa jew inkella b’xi mod jaghmel kopja
taghhal;]

— kopji ta’ dik il-pagna internet isiru b’'mod awtomatiku fuq l-iskrin u fil-“cache” tal-internet fil-hard
disk [tal-kompjuter] tal-utent;

— il-holgien ta’ dawk il-kopji huwa indispensabbli ghall-processi tekni¢i involuti ghal browsing korrett
u effettiv fuq l-internet;

— il-kopja tal-iskrin tibqa’ fuq l-iskrin sa meta l-utent jitlaq mill-pagna internet ikkoncernata, fejn
tithassar b’'mod awtomatiku permezz tal-operazzjoni normali tal-kompjuter;

— il-kopja “cache” tibqa’ fil-cache sakemm tigi sovraskritta minn materjal iehor hekk kif l-utent jara
iktar pagni internet, meta tithassar b’'mod awtomatiku permezz tal-operazzjoni normali

tal-kompjuter; u

— il-kopji jinzammu ghal mhux iktar mill-izvolgiment tal-processi komuni assocjati mal-uzu

Tali kopji huma (i) temporanji, (ii) tranzitorji jew incidentali u (iii) parti integrali u essenzjali
tal-process teknologiku fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29/KE?”

Fuq id-domanda preliminari

Permezz tad-domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistaqsi jekk I-Artikolu 5
tad-Direttiva 2001/29 ghandux jigi interpretat fis-sens li l-kopji fuq l-iskrin u Il-kopji fil-cache,
imwettqa minn utent finali waqt il-konsultazzjoni ta’ sit tal-internet, jissodisfawx il-kundizzjonijiet li
dawn il-kopji ghandhom ikunu temporanji, ghandhom ikunu ta’ natura tranzitorja jew incidentali u

jikkostitwixxu parti integrali u essenzjali ta’ process tekniku, u, ghaldagstant, jekk dawn il-kopji
jistghux jitwettqu minghajr l-awtorizzazzjoni tad-detenturi tad-drittijiet tal-awtur.

Osservazzjonijiet preliminari

Skont I-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29, att ta’ riproduzzjoni jkun ezentat mid-dritt ta’
riproduzzjoni previst fl-Artikolu 2 ta’ din id-direttiva bil-kundizzjoni:

— li huwa temporanju;
— 1i huwa tranzitorju jew in¢identali;

— li jikkostitwixxi parti integrali u essenzjali ta’ process tekniku;

ECLLEU:C:2014:1195 5
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— li l-ghan ta’ dan il-process ikun li jippermetti jew trazmissjoni fnetwerk bejn terzi minn
intermedjarju jew uzu legali ta’ xoghol jew oggett protett, u

— li l-imsemmi att ma ghandux sinjifikat ekonomiku indipendenti.

Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, il-kundizzjonijiet elenkati hawn fuq ghandhom jinghataw
interpretazzjoni stretta, peress li I-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29 jikkostitwixxi deroga ghar-regola
generali stabbilita minnha li tehtieg li d-detentur tad-dritt tal-awtur jawtorizza kull riproduzzjoni
tax-xoghol protett tieghu (sentenzi Infopaq International, C-5/08, EU:C:2009:465, punti 56 u 57, kif
ukoll Football Association Premier League et, C-403/08 u C-429/08, EU:C:2011:631, punt 162).

Madankollu, mill-istess gurisprudenza jirrizulta li l-ezenzjoni prevista bl-imsemmija dispozizzjoni
ghandha tirrendi possibbli u ghandha tizgura l-izvilupp u l-funzjonament ta’ teknologiji godda, kif
ukoll ghandha zzomm bilan¢ xieraq bejn id-drittijiet u l-interessi ta’ detenturi ta’ drittijiet u ta’ utenti
ta’ xoghlijiet protetti li jixtiequ jibbenefikaw minn dawk it-teknologiji (ara s-sentenza Football
Association Premier League ez, EU:C:2011:631, punt 164).

Fugq l-osservanza tal-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29

II-qorti tar-rinviju indikat 1li l-kopji fuq l-iskrin u l-kopji fil-cache jissodisfaw ir-raba’ u l-hames
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29, b'mod li l-osservanza tal-ewwel
sat-tielet kundizzjonijiet hija s-suggett tal-prezenti rinviju.

Fir-rigward tal-ewwel kundizzjoni, li tghid li l-att ta’ riproduzzjoni ghandu jkun temporanju,
mill-process jirrizulta, minn naha, li I-kopji fuq l-iskrin jithassru malli l-utent tal-internet jitlaq mis-sit
tal-internet ikkonsultat. Min-naha l-ohra, il-kopji fil-cache normalment jigu ssostitiwiti
awtomatikament minn kontenut iehor wara c¢ertu zmien, liema zmien jiddependi mill-kapacita
tal-cache, kif ukoll mill-kobor u mill-frekwenza ta’ uzu ta’ internet mill-utent tal-internet ikkoncernat.
Minn dan isegwi li dawn il-kopji ghandhom natura temporanja.

F'dawn il-kundizzjonijiet ghandu jigi kkonstatat li l-imsemmija kopji jissodisfaw l-ewwel kundizzjoni
msemmija fl-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29.

Skont it-tielet kundizzjoni, li ghandha tigi ezaminata fit-tieni lok, l-atti ta’ riproduzzjoni inkwistjoni
ghandhom jikkostitwixxu parti integrali u essenzjali ta’ process tekniku. Din il-kundizzjoni tehtieg li
zewg elementi jkunu ssodisfatti b'mod kumulattiv, jigifieri li, minn naha, l-atti ta’ riproduzzjoni
jitwettqu kompletament fil-kuntest tal-implementazzjoni ta’ process tekniku u, min-naha l-ohra, li
t-twettiq ta’ dawn l-atti ta’ riproduzzjoni jkunu necessarji, fis-sens li l-process tekniku ma jkunx jista’
jifftunzjona b’'mod korrett u effi¢jenti minghajr dawn l-atti (ara s-sentenza Infopaq International,
EU:C:2009:465, punt 61, u d-digriet Infopaq International, C-302/10, EU:C:2012:16, punt 30).

Fir-rigward, qabelxejn, 1-ewwel wiehed minn dawn iz-zewg elementi, ghandu jigi rrilevat li, fil-kawza
prin¢ipali, il-kopji fuq l-iskrin u Il-kopji fil-cache jinholqu u jithassru bil-process tekniku uzat
ghall-konsultazzjoni tas-siti tal-internet, b’'mod li dawn jitwettqu totalment fil-kuntest tieghu.

Fdan ir-rigward, ma huwiex rilevanti li 1-process inwistjoni jinghata bidu mill-utent tal-internet u li
dan jinghalaq b’att temporanju ta’ riproduzzjoni bhalma hija I-kopja fuq l-iskrin.

Fil-fatt, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li billi I-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29
ma jiprecizax fliema stadju tal-process tekniku ghandhom jintervjenu l-atti temporanji ta’
riproduzzjoni, ma jistax jigi eskluz li tali atti jaghtu bidu jew jaghlqu dan il-process (digriet Infopaq
International, EU:C:2012:16, punt 31).
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Barra minn hekk, mill-gurisprudenza jirrizulta li l-imsemmija dispozizzjoni ma tipprekludix li 1-process
tekniku jinvolvi intervent mill-bniedem u, b’'mod partikolari, li dan jinghata bidu jew jingieb fi tmiemu
b’mod manwali (ara, f'dan is-sens, id-digriet Infopaq International, EU:C:2012:16, punt 32).

Minn dan isegwi li l-kopji fuq l-iskrin u l-kopji fil-cache ghandhom jitqiesu bhala li jaghmlu parti
integrali mill-process tekniku inkwistjoni fil-kawza principali.

Fir-rigward, sussegwentement, tat-tieni wiehed mill-elementi msemmija fil-punt 28 tal-prezenti
sentenza, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li, anki jekk il-process inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali jista’
jigi implementat minghajr l-intervent tal-atti ta’ riproduzzjoni kkoncernati, xorta wahda jibqa’ l-fatt li,
fdan il-kaz, l-imsemmi proc¢ess ma jistax jiffunzjona b'mod korrett u effic¢jenti.

Fil-fatt, skont id-decizjoni tar-rinviju, il-kopji fil-cache jiffac¢ilitaw b’mod kunsiderevoli 1-browsing fuq
l-internet, peress li minghajr dawn il-kopji, dan tal-ahhar ma jistax ilahhaq mal-volumi attwali
tad-data ttrasferita online. Minghajr it-twettiq ta’ tali kopji, il-process uzat ghall-konsultazzjoni tas-siti
tal-internet tkun hafna inqas effi¢cjenti u ma jkunx jista’ jopera b’'mod korrett.

Fdak li jikkonc¢erna l-kopji fuq l-iskrin, ma giex ikkonstatat li, fl-istat attwali, it-teknologija
tal-vizwalizzazzjoni tas-siti tal-internet fuq il-kompjuters tehtieg it-twettiq ta’ tali kopji sabiex tkun
tista’ tiffunzjona b’'mod korrett u effic¢jenti.

Konsegwentement, il-kopji fuq l-iskrin u l-kopji fil-cache ghandhom jitqiesu bhala li huma parti
essenzjali mill-process tekniku inkwistjoni fil-kawza principali.

Minn dan isegwi li z-zewg kategoriji ta’ kopji jissodisfaw it-tielet kundizzjoni prevista fl-Artikolu 5(1)
tad-Direttiva 2001/29.

It-tieni kundizzjoni, li ghandha tigi ezaminata fit-tielet lok, hija kundizzjoni alternattiva. Fil-fatt, l-att ta’
riproduzzjoni ghandu jkun jew tranzitorju jew incidentali.

Fir-rigward tal-ewwel wiehed miz-zewg elementi, ghandu jitfakkar li att jigi kklassifikat bhala
“tranzitorju” fir-rigward tal-process tekniku uzat jekk it-tul tal-hajja tieghu jkun limitat ghal dak li
huwa necessarju ghall-funzjonament tajjeb tieghu, peress li dan il-process ghandu jkun wiehed
awtomatizzat b’'mod li jhassar tali atti b'mod awtomatiku, minghajr intervent mill-bniedem, minn
meta tintlahaq il-funzjoni tieghu intiza li tippermetti t-twettiq ta’ tali process (ara, fdan is-sens,
is-sentenza Infopaq International, EU:C:2009:465, punt 64).

Madankollu, ir-rekwizit ta’ thassir awtomatiku ma jipprekludix li tali thassir ikun pre¢edut minn
intervent mill-bniedem intiz li jgib fi tmiemu l-uzu tal-process tekniku. Fil-fatt, hekk kif gie rrilevat
fil-punt 32 tal-prezenti sentenza, huwa permess li l-process tekniku inkwistjoni fil-kawza principali
jinghata bidu u jingieb fi tmiemu b’'mod manwali.

Ghalhekk, kuntrarjament ghal dak li jsostni NLA, att ta’ riproduzzjoni ma jitlifx in-natura tranzitorja
tieghu semplicement mill-fatt li t-thassir bis-sistema tal-kopja ggenerata tkun ippreceduta
mill-intervent tal-utent finali intiz li jgib fi tmiemu l-process tekniku kkoncernat.

Fir-rigward tal-element l-iehor imsemmi fil-punt 39 tal-prezenti sentenza, att ta’ riproduzzjoni jista’ jigi
kklassifikat bhala “inc¢identali” jekk huwa la ghandu ezistenza u lanqas ghan awtonomu fir-rigward
tal-process tekniku li huwa jaghmel parti minnu.

Fil-kawza principali, fir-rigward qabelxejn tal-kopji fuq l-iskrin, ghandu jitfakkar li dawn jithassru
b’'mod awtomatiku mill-kompjuter fil-mument li l-utent tal-internet jitlaq mis-sit tal-internet
ikkoncernat u, ghaldagstant, fil-mument fejn huwa jgib fi tmiemu Il-process tekniku uzat
ghall-konsultazzjoni ta’ dan is-sit.
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Fdan ir-rigward, huwa irrilevanti, kuntrarjament ghal dak li jsostni NLA, li 1-kopja fuq l-iskrin tkompli
tezisti sakemm l-utent tal-internet ihalli l-browser tieghu miftuh u jibqa’ fuq is-sit tal-internet
ikkoncernat peress li, matul dan il-perijodu, il-process tekniku uzat ghall-konsultazzjoni ta’ dan is-sit
jibga’ attiv.

Ghalhekk, ghandu jigi kkonstatat li t-tul tal-hajja tal-kopji fuq l-iskrin hija limitata ghal dak li huwa
necessarju ghall-funzjonament tajjeb tal-process tekniku uzat ghall-konsultazzjoni tas-sit tal-internet
ikkoncernat. Konsegwentement, dawn il-kopji ghandhom jigu kklassifikati bhala “tranzitorji”.

Fdak li jikkoncerna, sussegwentement, il-kopji fil-cache, certament hemm lok li jigi rrilevat i
b’differenza ghall-kopji fuq l-iskrin, huma ma jithassrux fil-mument li fejn l-utent tal-internet igib fi
tmiemu l-process tekniku uzat ghall-konsultazzjoni tas-sit tal-internet ikkoncernat, peress li dawn
huma mizmuma fil-cache ghall-finijiet ta’ konsultazzjoni ulterjuri possibbli ta’ dan is-sit.

Madankollu, ma huwiex necessarju li tali kopji jkunu kklassifikati bhala “tranzitorji” la darba jigi
ddeterminat li dawn huma ta’ natura inc¢identali fir-rigward tal-process tekniku uzat.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat, minn naha, li 1-process tekniku inkwistjoni jiddetermina b’'mod
shih 1-ghan li ghalih dawn il-kopji jitwettqu u jintuzaw, filwaqt li l-imsemmi process jista’, hekk kif
jirrizulta mill-punt 34 tas-sentenza prezenti, jifftunzjona, ghalkemm b’'mod inqas effi¢jenti, minghajr
ma jitwettqu tali kopji. Min-naha l-ohra, mill-process jirrizulta li l-utenti tal-internet li juzaw
il-process tekniku inkwistjoni fil-kawza principali ma jistghux iwettqu 1-kopiji fil-cache b’'mod differenti
milli dan il-process.

Minn dan jirrizulta li 1-kopiji fil-cache la ghandhom ezistenza u lanqas ghan awtonomu meta mqabbel
mal-process tekniku inkwistjoni fil-kawza principali u, ghaldagstant, ghandhom jigu kklassifikati bhala
“in¢identali”.

F'dawn il-kundizzjonijiet, ghandu jigi kkonstatat li 1-kopji fuq l-iskrin u l-kopiji fil-cache jissodisfaw
it-tieni kundizzjoni prevista fl-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2001/29.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal iktar il fuq, ghandu jigi kkonstatat li 1-kopji inkwistjoni fil-kawza principali
jissodisfaw mill-ewwel sat-tielet kundizzjoni msemmija fdin id-dispozizzjoni.

Madankollu, sabiex tigi invokata l-ec¢cezzjoni prevista bl-imsemmija dispozizzjoni, kif interpretata
fil-punt ta’ qabel dan tal-prezenti sentenza, hemm bzonn li dawn il-kopji jissodisfaw il-kundizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 5(5) tad-Direttiva 2001/29 (ara, fdan is-sens, is-sentenza Football Association
Premier League ef, EU:C:2011:631, punt 181).

Fuq l-osservanza tal-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 5(5) tad-Direttiva 2001/29

Skont 1-Artikolu 5(5) tad-Direttiva 2001/29, it-twettiq ta’ att temporanju ta’ riproduzzjoni huwa ezentat
mid-dritt ta’ riproduzzjoni biss f'certi kazijiet specjali li ma jippregudikawx l-operat normali tax-xoghol
u lanqas ma jikkawzaw dannu mhux gustifikat ghall-interessi legittimi tad-detenturi tad-drittijiet.

Fdan ir-rigward, qabelxejn, ghandu jitfakkar li peress li I-kopji fuq l-iskrin u I-kopji fil-cache jitwettqu
biss bl-ghan li ssir konsultazzjoni tas-siti tal-internet, huma jikkostitwixxu, ghal dan l-ghan, kaz
spedjali.

Sussegwentement, l-imsemmija kopji ma jikkawzaw ebda dannu mhux gustifikat ghall-interessi
legittimi tad-detenturi tad-drittijiet tal-awtur minkejja li dawn jippermettu, bhala principju, lill-utenti
tal-internet l-a¢cess ghax-xoghlijiet ipprezentati fuq siti tal-internet minghajr l-awtorizzazzjoni ta’ dawn
id-detenturi.
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F'dan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li x-xoghlijiet jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-utenti tal-internet
mill-edituri tas-siti tal-internet li huma obbligati, skont I-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29, jiksbu
awtorizzazzjoni tad-detenturi tad-drittijiet tal-awtur ikkoncernati, u dan it-tqeghid ghad-dispozizzjoni
jikkostitwixxi komunikazzjoni lill-pubbliku fis-sens ta’ dan l-artikolu.

L-interessi legittimi tad-detenturi tad-drittijiet tal-awtur ikkoncernati ghalhekk huma protetti b’'mod
korrett.

F'dawn il-kundizzjonijiet, ma huwiex gustifikat li jigi mehtieg mill-utenti tal-internet li huma jiksbu
awtorizzazzjoni ohra li tippermettilhom jibbenefikaw minn din l-istess komunikazzjoni diga awtorizzata
mid-detentur tad-drittjiet tal-awtur inkwistjoni.

Fl-ahhar nett, ghandu jigi kkonstatat li t-twettiq tal-kopji fuq l-iskrin u tal-kopji fil-cache ma
jippregudikax l-operat normali tax-xoghlijiet.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li 1-konsultazzjoni tas-siti tal-internet permezz tal-process tekniku
inkwistjoni hija operat normal tax-xoghlijiet li jippermetti lill-utenti tal-internet jibbenefikaw
mill-komunikazzjoni lill-pubbliku maghmula mill-editur tas-sit tal-internet ikkoncernat. Peress li
t-twettiq tal-kopji inkwistjoni jaghmel parti mill-imsemmija konsultazzjoni, dan ma jistax jikkawza
dannu lil tali operat tax-xoghlijiet.

Minn dak li ntqal iktar ’il fuq jirrizulta li l-kopji fuq l-iskrin u l-kopji fil-cache jissodisfaw
il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 5(5) tad-Direttiva 2001/29.

Fdawn il-kundizzjonijiet, ir-risposta ghad-domanda maghmula ghandha tkun 1i 1-Artikolu 5
tad-Direttiva 2001/29 ghandu jkun interpretat fis-sens li l-kopji fuq l-iskrin u Il-kopji fil-cache,
imwettqa minn utent finali matul il-konsultazzjoni ta’ sit tal-internet, jissodisfaw il-kundizzjonijiet li
jistabbilixxu li dawn il-kopji ghandhom ikunu temporanji, ghandhom ikunu ta’ natura tranzitorja jew
inc¢identali u ghandhom jaghmlu parti integrali u essenzjali ta’ process tekniku, kif ukoll jissodisfaw
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 5(5) ta’ dik id-direttiva u ghaldagstant jistghu jitwettqu minghajr
l-awtorizzazzjoni tad-detenturi tad-drittijiet tal-awtur.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tagta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 5 tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-
22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet
relatati fis-soc¢jeta tal-informazzjoni, ghandu jkun interpretat fis-sens li 1-kopji fuq l-iskrin
tal-kompjuter tal-utent u 1-kopji fil-“cache” tal-hard disk ta’ dak il-kompjuter, imwettqa minn
utent finali matul il-konsultazzjoni ta’ sit tal-internet, jissodisfaw il-kundizzjonijiet li
jistabbilixxu li dawn il-kopji ghandhom ikunu temporanji, ghandhom ikunu ta’ natura
tranzitorja jew incidentali u ghandhom jaghmlu parti integrali u essenzjali ta’ process tekniku,
kif ukoll jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 5(5) ta’ dik id-direttiva u
ghaldagstant jistghu jitwettqu minghajr l-awtorizzazzjoni tad-detenturi tad-drittijiet tal-awtur.

Firem
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